1911 BULLET PROOF® RECOIL SPRING GUIDES - WILSON COMBAT

COMMANDER RECOIL SPRING GUIDE, SS

Machined Billet Steel For High Strength & Reliable Operation

One-piece guides are machined from solid bar stock without the “through-
hole” for added strength and reliable, “bullet-proof” operation. Heat-treated
and hardened to withstand the battering between the slide and frame in
thousands of firing cycles. Provides the extra strength required when shooting
high-performance loads in your 1911. Government and Commander models
available in 416 stainless steel.

Attributes

e Name: WILSON COMBAT COMMANDER RECOIL SPRING GUIDE, SS
e Manufacturer: WILSON COMBAT

e Product no.: 965000117

e Mfr. No.: 576S

e Make: 1911

e Model: Commander

¢ Delivery weight: 0.027kg

e UPC: 874218006280

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 BULLET
PROOF® RECOIL SPRING GUIDES

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides von Wilson Combat entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und
Installation deines Recoil Spring Guides zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch grindlich, bevor du das
Produkt verwendest, um zu verstehen, wie du es sicher und effektiv bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Waffenmodell (1911 Government oder Commander)
geeignet ist.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur
Waffensicherheit.

Bewahre dieses Produkt an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Recoil Spring Guide auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Wenn du Anomalien bemerkst, benutze das Produkt nicht und kontaktiere einen qualifizierten
BUchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du deine Feuerwaffe handhabst oder abfeuerst.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Recoil Spring Guide installierst oder
entfernst.

Versuche nicht, den Recoil Spring Guide in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und
Leistung beeintrachtigen kann.

Sei dir bewusst, dass Hochleistungsmunition den Verschlei an den Komponenten deiner Feuerwaffe
erh6éhen kann.

Verwende nur kompatible Recoil Springs, die fur dein spezifisches Modell ausgelegt sind, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge (falls erforderlich) fur die Installation.

Installationsschritte:

o Entferne den Schlitten von deiner 1911 Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Lokalisieren die Recoil Spring Assembly im Schlitten.

o Entferne vorsichtig den vorhandenen Recoil Spring Guide, falls vorhanden.

o Setze den 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guide in die Recoil Spring Assembly ein und achte
darauf, dass er korrekt sitzt.

o Baue den Schlitten wieder auf den Rahmen zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten
richtig ausgerichtet sind.

Nutzung:



o Flhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
korrekt funktioniert.
o Befolge die Standardbetriebsverfahren fir deine Feuerwaffe beim Schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Recoil Spring Guide verantwortungsbewusst an einer Einrichtung, die Metallrecycling
akzeptiert.

¢ Entsorge keine Teile von Feuerwaffen im reguldren Haushaltsmiill.

¢ Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Waffenbestandteilen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides konsultiere bitte deinen
ortlichen Waffenhandler oder einen qualifizierten Blichsenmacher.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung
deiner 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen. Danke fur deinen Einkauf und geniele dein
SchielRerlebnis!



Safety Instruction Guide for 1911 BULLET
PROOF® RECOIL SPRING GUIDES

Introduction

Thank you for choosing the 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides by Wilson Combat. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your recoil spring guide.
Please read this manual thoroughly before use to understand how to operate the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific firearm model (1911 Government or Commander).
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Store this product in a safe, dry place, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the recoil spring guide for signs of wear or damage before use.

If you notice any abnormalities, do not use the product and contact a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection when handling or firing your firearm.

Ensure that your firearm is unloaded before installing or removing the recoil spring guide.

Do not attempt to modify the recoil spring guide in any way, as this may compromise safety and
performance.

Be aware that highperformance loads can increase wear and tear on your firearm components.
Use only compatible recoil springs designed for your specific model to avoid malfunction.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools (if required) for installation.

2. Installation Steps:

o Remove the slide from your 1911 firearm according to the manufacturer's instructions.

Locate the recoil spring assembly in the slide.

Carefully remove the existing recoil spring guide if present.

Insert the 1911 BULLET PROOF® recoil spring guide into the recoil spring assembly, ensuring it is
seated correctly.

Reassemble the slide onto the frame, ensuring all components are aligned properly.

[¢]

o

[¢]

o

3. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.
o Follow standard operating procedures for your firearm when shooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil spring guide responsibly at a facility that accepts metal recycling.
¢ Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
¢ Follow local regulations regarding the disposal of firearm parts.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides, please consult your
local firearms dealer or a qualified gunsmith.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911
BULLET PROOF® Recoil Spring Guides. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling
firearms. Thank you for your purchase, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Guias de Resorte de Retroceso 1911 BULLET
PROOF®

Introduccion

Gracias por elegir las Guias de Resorte de Retroceso 1911 BULLET PROOF® de Wilson Combat. Esta gufa
proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso e instalacién seguros de tu
guia de resorte de retroceso. Por favor, lee este manual detenidamente antes de usarlo para entender cémo
operar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma de fuego (1911
Government o Commander).

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre
seguridad de armas de fuego.

¢ Almacena este producto en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente la guia de resorte de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio antes
de usarla.

¢ Si notas alguna anomalia, no uses el producto y contacta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al manejar o disparar tu arma de fuego.

e AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar la guia de resorte de
retroceso.

¢ No intentes modificar la guia de resorte de retroceso de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer la sequridad y el rendimiento.

e Ten en cuenta que las cargas de alto rendimiento pueden aumentar el desgaste en los componentes de
tu arma de fuego.

» Usa solo resortes de retroceso compatibles disefiados para tu modelo especifico para evitar fallos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y en una condicion segura.
o Relne las herramientas necesarias (si se requieren) para la instalacion.

2. Pasos de Instalacion:

o Quita la corredera de tu arma de fuego 1911 de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Localiza el ensamblaje del resorte de retroceso en la corredera.

Retira cuidadosamente la guia de resorte de retroceso existente si estd presente.

Inserta la guia de resorte de retroceso 1911 BULLET PROOF® en el ensamblaje del resorte de
retroceso, asegurandote de que esté colocada correctamente.

Vuelve a ensamblar la corredera en el marco, asegurandote de que todos los componentes estén
alineados correctamente.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:



o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
arma de fuego opere correctamente.
o Sigue los procedimientos operativos estandar para tu arma de fuego al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la guia de resorte de retroceso de manera responsable en una instalacién que acepte reciclaje

de metales.
¢ No deseches ningin componente de arma de fuego en la basura doméstica regular.
» Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de partes de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Guias de Resorte de Retroceso 1911 BULLET PROOF®, consulta
con tu distribuidor de armas local o un armero calificado.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus
Guias de Resorte de Retroceso 1911 BULLET PROOF®. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
leyes locales al manejar armas de fuego. Gracias por tu compra y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour les GUIDES DE RESSORT
ANTIRECUL 1911 BULLET PROOF®

Introduction

Merci d'avoir choisi les GUIDES DE RESSORT ANTIRECUL 1911 BULLET PROOF® de Wilson Combat. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour assurer une utilisation et une
installation slres de ton guide de ressort antirecul. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour
comprendre comment utiliser le produit de maniére sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est adapté a ton modele d'arme a feu spécifique (1911 Government ou
Commander).

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis toutes les lois et réglementations locales
concernant la sécurité des armes a feu.

e Range ce produit dans un endroit slr et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le guide de ressort antirecul pour détecter des signes d'usure ou de dommage
avant utilisation.

¢ Si tu remarques des anomalies, ne pas utiliser le produit et contacte un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours une protection oculaire appropriée lorsque tu manipules ou tires avec ton arme a feu.

e Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le guide de ressort antirecul.

* Ne tente pas de modifier le guide de ressort antirecul de quelqgue maniéere que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et les performances.

¢ Sois conscient que les munitions haute performance peuvent augmenter 'usure des composants de ton
arme a feu.

e Utilise uniquement des ressorts de recul compatibles concus pour ton modéle spécifique afin d'éviter les
pannes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et en état sir.
o Rassemble les outils nécessaires (si requis) pour l'installation.

2. Etapes d'Installation :

o Retire la glissiére de ton arme a feu 1911 selon les instructions du fabricant.

o Localise I'assemblage du ressort de recul dans la glissiere.

o Retire soigneusement le guide de ressort de recul existant, s'il y en a un.

o Insere le guide de ressort antirecul 1911 BULLET PROOF® dans I'assemblage du ressort de recul,
en t'assurant qu'il est bien en place.

o Remonte la glissiere sur le cadre, en veillant a ce que tous les composants soient correctement
alignés.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme fonctionne
correctement.



o Suis les procédures d'exploitation standard pour ton arme a feu lors du tir.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose du guide de ressort de recul de maniere responsable dans une installation qui accepte le
recyclage des métaux.

¢ Ne jette pas les composants d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'arme a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les GUIDES DE RESSORT ANTIRECUL 1911 BULLET PROOF®,
consulte ton armurier local ou un armurier qualifié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux assurer l'utilisation s(ire et efficace de tes
GUIDES DE RESSORT ANTIRECUL 1911 BULLET PROOF®. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois
locales lors de la manipulation des armes a feu. Merci pour ton achat et profite de ton expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i GUIDA
ALLA MOLLA DI RITORNO 1911 BULLET PROOF®

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guide alla Molla di Ritorno 1911 BULLET PROOF® di Wilson Combat. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso e I'installazione sicuri della tua
guida alla molla di ritorno. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per
comprendere come operare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo specifico modello di arma (1911 Government o0 Commander).
¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti
la sicurezza delle armi da fuoco.

Conserva questo prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente la guida alla molla di ritorno per segni di usura o danni prima dell'uso.

Se noti anomalie, non utilizzare il prodotto e contatta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre protezioni oculari appropriate quando maneggi o spari con la tua arma da fuoco.

¢ Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere la guida alla molla di
ritorno.

¢ Non tentare di modificare la guida alla molla di ritorno in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere
la sicurezza e le prestazioni.

¢ Tieni presente che le cariche ad alte prestazioni possono aumentare I'usura dei componenti della tua
arma da fuoco.

¢ Usa solo molle di ritorno compatibili progettate per il tuo specifico modello per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni sicure.
o Raccogli gli strumenti necessari (se richiesti) per l'installazione.

2. Passaggi di Installazione:

[¢]

Rimuovi il carrello dalla tua arma 1911 secondo le istruzioni del produttore.

Individua I'assemblaggio della molla di ritorno nel carrello.

o Rimuovi con attenzione la guida alla molla di ritorno esistente, se presente.

Inserisci la guida alla molla di ritorno 1911 BULLET PROOF® nell'assemblaggio della molla di
ritorno, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

o Rimonta il carrello sul telaio, assicurandoti che tutti i componenti siano allineati correttamente.

o

[¢]

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni
correttamente.
o Sequi le procedure operative standard per la tua arma da fuoco durante lo sparo.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la guida alla molla di ritorno in modo responsabile presso un impianto che accetta il riciclaggio
dei metalli.

¢ Non smaltire alcun componente dell'arma da fuoco nei rifiuti domestici normali.

¢ Sequi le normative locali riguardanti lo smaltimento dei pezzi delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Guide alla Molla di Ritorno 1911 BULLET PROOF®, ti
invitiamo a consultare il tuo rivenditore di armi locale o un armaiolo qualificato.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace delle tue Guide alla
Molla di Ritorno 1911 BULLET PROOF®. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali
guando maneggi le armi da fuoco. Grazie per il tuo acquisto e buon divertimento con la tua esperienza di tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1911 BULLET
PROOF® RECOIL SPRING GUIDES

Innledning

Takk for at du valgte 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides fra Wilson Combat. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre sikker bruk og installasjon av din recoil spring guide. Vennligst
les denne manualen grundig fer bruk for & forsta hvordan du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vapenmodell (1911 Government eller Commander).
Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle lokale lover og forskrifter angaende
vapensikkerhet.

Oppbevar dette produktet pa et trygt, tart sted, borte fra barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig recoil spring guide for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hvis du merker noen unormale forhold, ikke bruk produktet og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid passende gyebeskyttelse nar du handterer eller avfyrer ditt skytevapen.

e Sgrg for at ditt skytevapen er uladd fer du installerer eller fjerner recoil spring guide.

Forsgk ikke @ modifisere recoil spring guide pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og
ytelse.

e Veer oppmerksom pa at hgytytende ladninger kan gke slitasje pa komponentene i ditt skytevapen.
Bruk kun kompatible recoil springs som er designet for din spesifikke modell for & unnga feilfunksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at ditt skytevapen er uladd og i en trygg tilstand.
o Samle ngdvendige verktay (hvis ngdvendig) for installasjon.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern sleiden fra ditt 1911 skytevapen i henhold til produsentens instruksjoner.

o Finn recoil spring assembly i sleiden.

o Fjern forsiktig den eksisterende recoil spring guide hvis den er til stede.

o Settinn 1911 BULLET PROOF® recoil spring guide i recoil spring assembly, og sgrg for at den sitter
korrekt.

o Monter sleiden pa rammen igjen, og sgrg for at alle komponenter er justert riktig.

o Etter installasjon, utfagr en funksjonssjekk for a sikre at skytevapenet fungerer korrekt.
o Fglg standard driftsprosedyrer for ditt skytevapen nar du skyter.

Avfallsinstruksjoner

e Kast recoil spring guide ansvarlig pa en anlegg som aksepterer metallresirkulering.
* Kast ikke noen vapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.
* Fplg lokale forskrifter angdende avhending av vapendeler.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides, vennligst
kontakt din lokale vapenforhandler eller en kvalifisert gunsmith.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine 1911
BULLET PROOF® Recoil Spring Guides. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover nar du handterer
skytevapen. Takk for ditt kjgp, og nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 BULLET
PROOF® RECOIL SPRING GUIDES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides firmy Wilson Combat. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i
instalacje Twojego prowadnika sprezyny powrotnej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem
przed uzyciem, aby zrozumieé, jak bezpiecznie i skutecznie obstugiwac produkt.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni palnej (1911 Government
lub Commander).

Zawsze obchodz sie z bronia palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji
dotyczacych bezpieczenstwa broni palnej.

Przechowuj ten produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj prowadnice sprezyny powrotnej pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed
uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi lub strzelania z broni palne;.

Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem prowadnicy
sprezyny powrotne;.

Nie prébuj modyfikowad prowadnicy sprezyny powrotnej w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢
bezpieczehstwu i wydajnosci.

Pamietaj, ze wysokowydajne naboje moga zwiekszy¢ zuzycie komponentéw Twojej broni palnej.

Uzywaj tylko kompatybilnych sprezyn powrotnych zaprojektowanych dla Twojego konkretnego modelu,
aby unikna¢ awarii.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
o Zgromadz niezbedne narzedzia (jesli wymagane) do instalacji.

Kroki Instalacji:

[¢]

Zdejmij zamek z Twojej broni 1911 zgodnie z instrukcjami producenta.

Zlokalizuj zespot sprezyny powrotnej w zamku.

Ostroznie usun istniejgcg prowadnice sprezyny powrotnej, jesli jest obecna.

W16z prowadnice sprezyny powrotnej 1911 BULLET PROOF® do zespotu sprezyny powrotnej,
upewniajac sie, ze jest poprawnie osadzona.

Zt6z zamek z powrotem na ramie, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty sg poprawnie
wyréwnane.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Uzytkowanie:

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcjonalnosci, aby upewnié sie, ze bron dziata poprawnie.



o Przestrzegaj standardowych procedur operacyjnych dla swojej broni podczas strzelania.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj prowadnice sprezyny powrotnej odpowiedzialnie w zaktadzie, ktéry przyjmuje recykling metalu.

¢ Nie wyrzucaj zadnych komponentéw broni palnej w zwyktych odpadach domowych.
* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji czeSci broni palnej.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides,
skonsultuj sie z lokalnym dealerem broni palnej lub wykwalifikowanym rusznikarzem.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie swoich 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢
z lokalnymi przepisami podczas obstugi broni palnej. Dziekujemy za zakupy i zyczymy udanych strzatéw!



Turvallisuusohjeet 1911 BULLET PROOF® RECOIL
SPRING GUIDES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides tuotteet Wilson Combatilta. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit kayttaa ja asentaa jousiohjainta turvallisesti. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen kayttdéa, jotta ymmarrat, kuinka tuotetta kaytetdan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva oman aseesi mallin (1911 Government tai Commander) kanssa.
Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden turvallisuudesta.
Sailyta tama tuote turvallisessa, kuivassa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti jousiohjain kaytdn merkkeja tai vaurioita ennen kayttoa.

¢ Jos huomaat poikkeavuuksia, ala kayta tuotetta ja ota yhteyttd patevaan asehuoltajaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia silmasuojia kasitellessasi tai ampumassa asettasi.

¢ Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen jousiohjaimen asentamista tai poistamista.

Al3 yritd muokata jousiohjainta millaén tavalla, sillé se voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Ole tietoinen siita, etta korkean suorituskyvyn patruunat voivat lisata kulumista aseesi komponenteissa.

¢ Kayta vain yhteensopivia jousia, jotka on suunniteltu erityisesti omaan malliisi, jotta valtat
toimintahairiot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
o Keraa tarvittavat tyokalut (jos tarpeen) asennusta varten.

2. Asennusvaiheet:

o Poista liukusuoja 1911aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.

Etsi jousikokoonpano liukusuojasta.

Poista varovasti olemassa oleva jousiohjaimen, jos sellainen on.

Aseta 1911 BULLET PROOF® jousiohjaimen jousikokoonpanoon varmistaen, etta se on oikein
paikallaan.

Kokoa liukusuoja takaisin runkoon varmistaen, ettad kaikki komponentit ovat oikein kohdistettu.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, ettd ase toimii oikein.
o Noudata standardeja toimintamenettelyja asettasi ammuttaessa.

Havitysohjeet

¢ Havita jousiohjaimesi vastuullisesti metallin kierratykseen hyvaksyvassa laitoksessa.
« Al3 havitd mitdan asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Noudata paikallisia saantdja aseiden osien havittamisessa.



Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides tuotteista, ota yhteytta
paikalliseen aseliikkeeseen tai patevaan asehuoltajaan.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides
tuotteiden turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aseta aina turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen etusijalle
kasitellessasi aseita. Kiitos ostoksestasi ja nauti ampumakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 BULLET
PROOF® RECOIL SPRING GUIDES

Introduktion

Tack for att du valde 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides fran Wilson Combat. Denna guide
tillhandahaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation
av din recoil spring guide. Las denna manual noggrant innan anvandning for att férsta hur du anvander
produkten pa ett sékert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar Iamplig for din specifika vapentyp (1911 Government eller Commander).

 Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla lokala lagar och férordningar angaende vapen
sakerhet.

e Forvara denna produkt pa en saker, torr plats, bortom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.

e Inspektera regelbundet recoil spring guide for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Om du marker nagra avvikelser, anvand inte produkten och kontakta en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid [amplig dgonskydd nar du hanterar eller skjuter med ditt vapen.
o Se till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller tar bort recoil spring guide.
e Forsok inte att modifiera recoil spring guide pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och

prestandan.

e Var medveten om att hogpresterande laddningar kan 6ka slitage pa dina vapendelar.

¢ Anvand endast kompatibla recoil springs som ar designade for din specifika modell fér att undvika
funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen &r oladdat och i ett sékert tillstand.
o Samla nddvandiga verktyg (om det behdvs) for installation.

2. Installationssteg:

[¢]

Ta bort sliden fran ditt 1911vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Lokalisera recoil spring assembly i sliden.

Ta forsiktigt bort den befintliga recoil spring guide om det finns en.

Satt in 1911 BULLET PROOF® recoil spring guide i recoil spring assembly, och se till att den sitter
korrekt.

Satt ihop sliden pa ramen igen, och se till att alla komponenter ar korrekt inriktade.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installationen, gor en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt.
o Folj standardprocedurer for ditt vapen nar du skjuter.



Avfallsinstruktioner

e Kasta recoil spring guide pa ett ansvarsfullt satt pa en anldaggning som accepterar metallatervinning.
e Kasta inte nagra vapendelar i vanlig hushallssopor.
e Folj lokala férordningar angaende avfallshantering av vapendelar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides, vanligen radgdér med din
lokala vapenspecialist eller en kvalificerad vapensmed.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
dina 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du
hanterar vapen. Tack for ditt kop, och njut av din skjutupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 BULLET PROOF®
RECOIL SPRING GUIDES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vodici tye pro vratnou pruzinu 1911 BULLET PROOF® od spolecnosti Wilson
Combat. Tento navod poskytuje nezbytné bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi bezpecného pouziti a
instalace vasi vodici tycCe. Pfed pouZitim si prosim ddkladné prec¢téte tento manual, abyste pochopili, jak produkt
bezpelné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model zbrané (1911 Government nebo Commander).

¢ Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se
bezpelnosti zbrani.

¢ Ukladejte tento produkt na bezpe¢ném, suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte vodici ty¢ pro vratnou pruzinu na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred
pouzitim.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli abnormality, nepouzivejte produkt a kontaktujte kvalifikovaného zbrojire.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Vzdy noste vhodné ochranné bryle pfi manipulaci nebo stielbé se svou zbrani.

o Ujistéte se, Ze je vase zbran vybitd pred instalaci nebo odstranénim vodici tye pro vratnou pruzinu.

* Nepokouseijte se jakkoli upravit vodici ty¢ pro vratnou pruZinu, protoze to mize ohrozit bezpecnost a
vykon.

¢ Budte si védomi, Ze vysokovykonné naboje mohou zvysit opotfebeni komponentl vasi zbrané.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni vratné pruziny navrzené pro vas konkrétni model, abyste se vyhnuli
poruse.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vase zbran vybitd a v bezpecném stavu.
o Shromazdéte potrebné nastroje (pokud jsou vyzadovany) pro instalaci.

2. Kroky instalace:

o Odejméte zavér z vasi zbrané 1911 podle pokynd vyrobce.

Najdéte sestavu vratné pruziny v zavéru.

o Opétovné opatrné odstrate stavajici vodici ty¢ pro vratnou pruzinu, pokud je pritomna.

Vlozte vodici ty¢ pro vratnou pruzinu 1911 BULLET PROOF® do sestavy vratné pruziny, pficemz
zajistéte, aby byla spravné usazena.

Znovu sestavte zavér na rdm, pfiCemz zajistéte, aby byly vsechny komponenty spravné zarovnany.

o

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze zbran funguje spravné.
o Dodrzujte standardni provozni postupy pro vasi zbran pfi stielbé.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte vodici ty¢ pro vratnou pruzinu odpovédné na zafizeni, které pfijima kovovy odpad.

¢ Nevyhazujte zadné komponenty zbrané do bézného domaciho odpadu.
e Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace ¢asti zbrané.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné vodicich ty¢i pro vratnou pruzinu 1911 BULLET PROOF® se prosim
obratte na svého mistniho prodejce zbrani nebo kvalifikovaného zbrojite.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a instrukci miiZete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vasich

vodicich ty¢i pro vratnou pruzinu 1911 BULLET PROOF®. Vzdy upfednosthujte bezpecnost a dodrzovani mistnich
zakonl pfi manipulaci se zbranémi. Dékujeme za vas nakup a prejeme vam prijemny zaZitek ze strelby!
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